AMENDMENT

TO THE AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF CANADA

AND

THE GOVERNMENT OF ROMANIA

ON CINEMATOGRAPHIC RELATIONS



THE GOVERNMENT OF CANADA AND THE GOVERNMENT OF ROMANIA,

hereinafter referred to as the “Parties”,

RECOGNIZING the change made to the Romanian legislation related to citizenship,

WISHING to update the Agreement between the Government of Canada and the
Government of Romania on Cinematographic Relations, done at Bucharest on
23 January 1992 (the “Agreement™), so it reflects the new definition of a Romanian

citizen and the definition of a permanent resident of Romania,

HAVE AGREED as follows:

1. Paragraph 4 of Article IV of the Agreement is replaced by the following:

“The term “Romanian citizen” has the meaning given to it

by the applicable Romanian legislation in force.”
2. Paragraph 5 of Article IV of the Agreement is replaced by the following:
“The term “permanent resident of Romania” has the

meaning given to it by the applicable Romanian legislation

in force.”



3. This Amendment will enter into force on the date of the last notification by the
Parties informing each other that they have completed all necessary domestic procedures

for the entry into force of this Amendment.

IN WITNESS WHERE OF, the undersigned, duly authorized by their respective

Governments, have signed this Amendment.

DONE in duplicate at/\%UC\N—\‘f"\', this Z 2+ dayof Te broar ¥ 2017,

in the English, French and Romanian languages, each version being equally authentic.
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FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT

OF CANADA OF ROMANIA



